Pirkimo numeris: 617384
Pirkimo pavadinimas:

Komunikacijos apie GA jrengimo projekta (projekto vieSinimo) paslaugy pirkimas

Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis

2023 m. vasario 8 d. Nr. PSt-54(13.67E)

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné

Adresas: Elektrinés g. 4, K47, Driksiniy k., LT-31152, Visagino sav.

Imonés kodas: 255450080

PVM mokétojo kodas: LT554500811

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996

Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas: Jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty grupé, susidedanti
IS UAB ,Publicum® (atsakingasis partneris, atstovaujantis asmuo - direktorius Ricardas
Jarmalavicius) ir UAB ,,Arena Media“

UAB ,,Publicum®:

Adresas: Jogailos g. 4, LT-01116 Vilnius

Imonés kodas: 125671759

PVM mokétojo kodas: LT256717515

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti: LT117300010075892949
UAB ,,Arena Media*:

Adresas: Jogailos g. 4, LT-01116 Vilnius

Imonés kodas: 300597228

PVM mokétojo kodas: LT100002645214

Toliau — tiekéjas

sudaré $ig paslaugy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):



Specialiosios salygos
1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 straipsnyje nurodyty paslaugy pirkimas.
2. straipsnis. Tiekimo salygos
2.1. Paslaugos turi biiti teikiamos Siuo adresu: Tiekéjo buveiné (-€s) ir Lietuvos Respublika.

2.2. Paslaugy suteikimo terminas: Paslaugos teikiamos pagal uzsakymus, kiekvienos konkrec¢ios
uzduoties jgyvendinimo terminas nurodomas teikiant uzsakymus.

2.3. Bendra paslaugy teikimo trukme: 1095 kalendorinés dienos.
2.4. Tiek¢jas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos
aplinkybé¢ (force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj
tinkamai.
3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradzia

3.1. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.
3.2. Sutartis gali buti pradéta vykdyti tik po to, kai tiekéjas raStu pateikia pirkéjui informacija apie
pasitelkty ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekéjus arba informuoja pirkéja, kad subtiekéjai nebus
pasitelkiami Sutarties bendryjy salygy nustatyta tvarka.

4. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo sgalygos
4.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio su perziiira ir sutarties vykdymo islaidy atlyginimo (nevirsijant
60 000,00 Eur be PVM) Sutartis. Vieneto jkainis, toliau vadinamas jkainiu, Sutarties vykdymo metu,
iSskyrus Siame straipsnyje numatytg perskai¢iavimg dél kainy lygio poky¢io, Sutarties bendrosiose
salygose numatyta PVM tarifo perskai¢iavimg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali biti

keiciamas.

4.2. Tiekiamos Sios paslaugos:

Valiuta:|Eurai
Eil Mato Vieneto kaina Preliminarus Preliminari
. S o
NI Paslaugos pavadinimas VNt (lki;)l\l;ll\s/)l be Kiekis* suma be PVM?
1 |Eksperto konsultanto paslaugos | val.* 70,00 500 35 000,00
2 |Projekty vadovo paslaugos val.* 30,00 800 24 000,00
3 Komunikacijos specialisto val * 70.00 400 28 000,00
paslaugos
4 |Teksty kiirimo paslaugos val.* 40,00 500 20 000,00




5 |Dizaino — maketavimo paslaugos | val.* 20,00 400 8 000,00
6 |PraneSimo spaudai sukiirimas vnt. 200,00 20 4 000,00
7 [Straipsnio inicijavimas vnt. 200,00 6 1 200,00
ziniasklaidoje
8 Zil’ll_l‘['és socialiniams tinklams vnt. 45,00 70 3 150,00
sukiirimas
9 |Renginiy organizavimas vnt. 400,00 10 4 000,00
10 Leic}igiq (buklety) koncepcijos it 100,00 1 100,00
sukiirimas
11 [Maketavimas (A4 formatas) psl. 25,00 200 5 000,00
Vaizdo klipy kiirimas, jgarsinimas
12 |ir subtitravimas (iki 2 min. vnt. 500,00 3 1 500,00
trukmes)
13 [Visuomengés nuomonés tyrimas vnt. 1 360,00 1 1 360,00
14 |Tiksliniy grupiy atstovy apklausa | vnt. 1 360,00 1 1 360,00
Bendra preliminari kaina be PVM?| 136 670,00
Sutarties vykdymo i§laidy atlyginimo suma be PVM?| 60 000,00
PVM (21 proc.) kaina*:{ 41 300,70
Bendra preliminari kaina su PVM?| 237 970,70
Bendra preliminari kaina su PVM zodziais: du Simtai trisdeSimt septyni tukstanciai devyni
Simtai septyniasdeSimt eury ir septyniasdeSimt centy

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma zodZiais.

' - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodytg paslaugos pavadinimg.

? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

® - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tickéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka.

* - kiekvienoje pozicijoje nurodytas paslaugy kiekis yra maksimalus, Pirkéjas nejsipareigoja
iSpirkti viso nurodyto Paslaugy kiekio, Paslaugos perkamos pagal poreikj.

4.3. | kiekvieng jkainj yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.
4.4. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:
4.4.1. Avansinis moke¢jimas tiekéjui nemokamas.

4.4.2. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraSo perdavimo - priémimo
akta, kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose salygose.

4.4.3. Mok¢jimas atlieckamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine saskaita-faktira/PVM saskaita-
fakttira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus tiekéjo isipareigojimus. Elektroniné
saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo akta pagal turinj.

4.5. Apmok¢jimo tvarka gali buti keiCiama Sutartyje numatytomis salygoms. Kai Sutartyje
numatytais atvejais tarp tiekéjo, pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma triSalé sutartis:



4.5.1. atliekant tiesioginius moké&jimus subtiekéjui, turi biiti vadovaujamasi triSaléje sutartyje
nustatyta apmokéjimo tvarka;

4.5.2. atlieckant mokéjimus tiekéjui turi biiti nustatyta nauja apmokéjimo su tiekéju tvarka, jforminta
Saliy rasytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal triSale sutarti mokama dalj;

4.5.3. negali biiti kei¢iami Sutartyje nurodyti jkainiai.

4.6. Mokéjimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saliy
pasiraSytame perdavimo-priémimo akte nuodytos dienos, kai tiekéjas tinkamai pristaté prekes,
suteiké paslaugas, jvykde kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateike
pirkéjui visus tinkamus dokumentus.

4.7. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu dél kainy lygio pokycio turi teis¢ inicijuoti
Sutartyje nurodyty ikainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimg
(keitimg) Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka. Sutartyje nurodyty jkainiy ir Sutarties
bendros preliminarios kainos perskaic¢iavimas gali bti inicijuotas ne anks¢iau kaip po 6 ménesiy nuo
Sutarties isigaliojimo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaic¢iavimo
pagal §i punkta dienos), jeigu kainy pokytis, apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties bendrosiose
salygose, virSija 5 procentus.

4.8. lkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas deél kainy lygio pokycio
atliekamas, remiantis Sio indekso reikSmémis: Lietuvos Statistikos departamento skelbiamas
suderintas vartotojy kainy indeksas (SVKI), kurio duomenys yra skelbiami www.stat.gov.lt.

5. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiai

5.1. Jeigu tiekéjas nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartj, jis moka Pirkéjui 10 (desimt) procenty
nuo Sutarties bendros preliminarios kainos eurais su PVM dydzio bauda.

5.2. Jeigu tiekéjas véluoja vykdyti sutartinius isipareigojimus (patiekti prekes ar jy dali, suteikti
paslaugas ar jy dalj, jvykdyti kitus numatytus jsipareigojimus) pirkéjas skaiciuoja 0,04 procento
dydzio delspinigius Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

6. straipsnis. SusirasSinéjimas

6.1. Tiekéjas visus su Sutarties jvykdymu susijusius pranesimus turi teikti rastu uz Sutarties vykdyma,
ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingam asmeniui.

6.2. Susirasin¢jimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

6.3. Pirkejo ir tiek¢jo vienas kitam siunc¢iami praneSimai turi biiti rastiski ir siunciami Siais adresais:

Tiekéjas Pirkéjas

Vardas, pavardé

Pirkimy ir sutarCiy skyriaus
Pareigos Projekty direktoré Sutar¢iy administravimo grupés
vadove




Adresas Jogailos g. 4, 01116 Vilnius 3]:5.1fé(£rl\l}liessa§ir?(; 1;3.7’ Driksiniy k.,
Telefonas

Faksas - -

El. pastas

7. straipsnis. Kitos nuostatos
7.1. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.2. Sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galig turin¢iais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susititi taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebiity galima i Sutart] jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje puséje turi buti patvirtinimas tiek¢jo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
paragais, nurodyta pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudarandiy lapy skai¢ius. Sie
reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu
Sutarties bendruosiuose salygose nustatytus reikalavimus.

7.3. Pirkéjas gali atlyginti Tiekéjo faktiskai patiriamas islaidas, tiesiogiai susijusias su sutarties
vykdymu. Uz prekes ir/ar paslaugas, nenurodytas techninés specifikacijos 7 p. paslaugy sarase, taciau
su pirkimo objektu susijusias (pavyzdziui: patalpy, jrangos ar jos daliy nuoma, gamybos islaidos,
spausdinimo paslaugos ir t.t.) bus atlyginta, tik jei jy poreikis ir kaina buvo i§ anksto suderinti su
Pirkéju bei nevirsijant 60 000,00 Eur be PVM sumos per visg sutarties vykdymo laikotarpj (Pirkéjas
nejsipareigoja iSleisti visos nurodytos sumos). Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo per 5 darbo
dienas pateikti iSlaidas pagrindziancius treciyjy Saliy dokumentus. Uz prekes ir/ar paslaugas,
nenurodytas techninés specifikacijos 7 p. paslaugy sarase, taciau su pirkimo objektu susijusias, bus
apmokéta ne didesnémis nei rinkg atitinkanciomis kainomis. | faktiskai patirtas iSlaidas negali biiti
jitrauktas Tiekéjo pelnas. Nesuderinus prekiy ir/ar paslaugy, nenurodyty TS 7 p. paslaugy sarase,
taciau su pirkimo objektu susijusiy, kainy, Pirkéjas pasilieka teis¢ pirkti jas atskirai.

8. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas
8.1. Sutart] sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy salygy
priedai:
1 priedas. Komunikacijos apie Giluminio radioaktyviyjy atlieky atliekyno jrengimo projekta (projekto
viesinimo) paslaugy pirkimo techniné specifikacija 2022-08-29 Nr. Spc-150(13.67E) ir perkanciosios

organizacijos iki pasiiilymy pateikimo termino issiysti paaiskinimai.

2 priedas. Jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikiancios tikio subjekty grupés, sudarytos ir UAB
»Publicum® ir UAB ,,Arena Media“, pasitilymas su priedais.

3 priedas. Paslaugy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-0s).

4 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.



8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi zemesn¢ juriding galia nei prieS ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar
prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame straipsnyje nurodyta eilés tvarka.

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma Sutarties pasiraSymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé Zemiau nurodyta data.

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParasSas: ParasSas:
Data: Data:

|



VALSTYBES IMONES

IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES
KOMUNIKACIJOS SKYRIUS

KOMUNIKACIJOS APIE GILUMINIO RADIOAKTYVIUJU ATLIEKY ATLIEKYNO
JRENGIMO PROJEKTA (PROJEKTO VIESINIMO) PASLAUGU PIRKIMO TECHNINE
SPECIFIKACIJA

2022 m. rugpjacio 29 d. Nr. Spc-150(13.67E)

Visaginas

I SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS
1. Paslaugy pirkimas.

Il SKYRIUS
SAVOKOS

Giluminis radioaktyviujuy atlieky atliekynas (toliau — GA) — inzinerinis statinys, planuojamas
irengti(giliose) stabiliose geologinése formacijose (kur radioaktyviosios atliekos izoliuojamos nuo Zemés
pavir§iaus gamtiniais ir inZineriniais barjerais) tam, kad radioaktyviosios atliekos nedaryty neigiamo
poveikio aplinkai.

Radioaktyviosios atliekos — panaudotas branduolinis kuras ir kitos dujinés, skystosios ar kietosios
pakartotinai naudoti neskirtos radioaktyviosios medziagos, kurios neatitinka nebekontroliavimo kriterijy
ir kurioms Radiacinés saugos centras ar Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija taiko
reguliuojamaja kontrolg.

Informacija — tiksliis, objektyvis, i§samiis duomenys ir Svie¢iamojo pobtidzio zinios, skirti uztikrinti visos
visuomenés, atskiry suinteresuoty grupiy bei pavieniy individy teis¢ zinoti apie vieSojo intereso objektu
esant] GA projekta, jo tikslus, valdyma, blisimg poveikj ir kt., ugdyti visuomenés savimone bei formuoti
teigiamas jos nuostatas dél GA jrengimo.

Priemoné — kanalas/technologija/btdas, kuriuo informacija perduodama jos gavéjams.

Komunikacijos paslaugos — komunikacijos veiklos, kurios apima priemones ir veiksmus, kurie yra biitini
jvardytiems uzsibréztiems komunikacijos tikslams jgyvendinti, t.y. atsizvelgiant j tiksliniy auditorijy
ypatybes informacijos apie GA projekta sklaidai uztikrinti ir pozityviems santykiams, pasitikéjimui Kurti.
Visuomenés nuomonés tyrimas — apklausa, kuri leidzia nustatyti visuomenei ir jos grupéms aktualias
problemas, rasti tinkamiausius jy sprendimy biidus, padeda jvertinti galimos veiklos pasekmes.
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111 SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS IR TIKSLAI

2. Pirkimo objektas - V] Ignalinos atominé elektriné (toliau — IAE, Perkancioji organizacija),
vykdydama §j viesajj pirkimg numato jsigyti GA projekto komunikacijos (jskaitant, bet neapsiribojant,
viesinimo projekty valdymo ir administravimo, konsultavimo vieSinimo klausimais, kiirybinémis, dizaino,
teksty rengimo paslaugomis ir pan., taip pat integruotos komunikacijos priemoniy gamybos, sklaidos,
renginiy organizavimo paslaugy administravimo) paslaugas (toliau — Paslaugos).

3. Komunikacijos apie GA projekta (toliau — Projektas) tikslai: pristatyti tikslinéms grupéms ir
placiajai visuomenei jgyvendinamg Projekta, padéti susidaryti informuota objektyvia nuomong apie
Projekto svarba visuomenei (atsakomybé prie§ ateinancias kartas), informuoti apie Projekto naudas ir
rezultatus, palengvinti bendradarbiavimg ir keitimasi informacija tarp atitinkamy tiksliniy grupiy, siekiant
ateityje pritarimo Projektui ir Projekto palaikymo.

4. Projekto trumpas apraSymas pateiktas techninés specifikacijos 1 priede.

IV SKYRIUS
PASLAUGU APRASYMAS
5. Teikiamos komunikacijos paslaugos turi apimti (bet neapsiriboti) Sias veiklas:
5.1. Informacijos, susijusios su Projekto veikla, turinio rengimas ir vie$inimo
organizavimas, konsultacijos susijusiais klausimais.
5.2. Darbas su ziniasklaida.
5.3. Komunikacijos apie Projekta efektyvumo vertinimas.
5.4. Integruotos komunikacijos priemoniy apie Projekta parengimo ir gamybos paslaugy
administravimas®.
5.5. Integruotos komunikacijos apie Projekta sklaidos paslaugy administravimas?
5.6. Komunikacijos renginiy apie Projekta organizavimas.
5.7. Komunikacijos apie Projekta kriziy prevencija ir valdymas.
6. Paslaugy detalizavimas:
6.1. Informacijos, susijusios su Projekto veikla, vieSinimo organizavimas bei

konsultacijos susijusiais klausimais:
6.1.1. bendravimas su Perkancigja organizacija (el. laiskais, telefonu, susitikimuose);
6.1.2. konsultacijos strateginiais Projekto vieSinimo klausimais;
6.1.3. kasdieniniy komunikacijos klausimy apie Projektg sprendimas, konsultacijos;
6.1.4. vieSinimo veiklos apie Projekta planavimas, organizavimas;
6.1.5. vieSinimo veiklos apie Projekta prieziiira;
6.1.6. jvairiy teksty apie Projekta rengimas lietuviy, rusy ir angly kalbomis, redagavimas;
6.1.7. tiksliniy grupiy kontaktiniy duomeny sarasy sudarymas ir nuolatinis atnaujinimas
(apskritojo stalo kontakty saraso sudarymas), informacijos apie Projekta periodinis siuntimas;
6.1.8. atskiry veiksmy jgyvendinimo pasitilymy parengimas (scenarijus, samata,
kalendorinis grafikas, atsakingi asmenys ir t. t.).

! Skirtingy komunikacijos strategijy, priemoniy, veiksmy koordinavimas, uztikrinant komunikacijos kampanijos vientisumg,
sklanduma derinant strateginius, kiirybinius, technologinius sprendimus su taktiniais veiksmais, geriausiy komunikaciniy
priemoniy ir formy parinkimas ir parengimas atsizvelgiant | medziaga, turinj. Komunikacijos apie projekta valdymas
jvairiausiomis komunikacijos priemonémis, technologijomis. t.y. teikéjas administruoja $iy priemoniy parengima.

2 Teikéjas atsakingas uz $iy parengty priemoniy, parengtos komunikacijos sklaida.
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6.1.9. pasitlymy dél komunikacijos veiksmy parengimas ir planavimas;

6.1.10. suplanuoty komunikacijos veiksmy jgyvendinimas ir koordinavimas;

6.1.11. komunikacijos veiksmy jvertinimas, ataskaity parengimas ir pristatymas.

6.1.12. IAE interneto svetainés turinio auditas ir rekomendacijos dé¢l informacijos apie

Projekta vieSinimo.

6.1.13. veiksmy, kuriais buty didinamas Projekto Zinomumas ir kuriamas bei palaikomas

pozityvus poziris j Projekto veiklas pasitlymas ir jgyvendinimas;

6.1.14. komunikacijos su tikslinémis grupémis veikly kiirimas ir jgyvendinimas;

6.1.15.

6.2. Darbas su ziniasklaida:

6.2.1. rekomendacijy dél proaktyvios komunikacijos teikimas;

6.2.2. temy, straipsniy, komentary apie Projektg ziniasklaidoje inicijavimas, Perkanciosios

organizacijos atstovy dalyvavimo radijo ir TV laidose inicijavimas;

6.2.3. praneSimy spaudai ir komentary rengimas;

6.2.4. renginiy apie Projekta Ziniasklaidai organizavimas ir jgyvendinimas (spaudos

konferencijos, seminarai, paskaitos ir kt.);

6.2.5. jvairios pristatomosios medziagos apie Projekta rengimas ir gamyba.

6.2.6. Kkitos rysiy su ziniasklaida paslaugos.

6.3. Komunikacijos apie Projekta efektyvumo vertinimas:

6.3.1. numatyty komunikacijos veikly tiksly pasiekimo iSmatavimo bidy nustatymas,

vertinimas ir rezultaty pateikimas;

6.3.2. per metus pasiekty rezultaty jvertinimas;

6.3.3. visuomenes ar konkreciy tiksliniy grupiy nuomonés tyrimai, analizé.

6.4. Integruotos komunikacijos apie Projekta priemoniy parengimo ir gamybos paslaugy
administravimas:

6.4.1. Perkanciosios organizacijos iSoriniy leidiniy, lankstinuky, vieSinimo priemoniy
(video medziaga, naujienlaiskiai, prezentacijos ir pan.), kitos reprezentacinés
medziagos apie Projekta koncepcijy pasitlymas ir parengimas, dizaino ir
maketavimo darby, gamybos organizavimas;

6.4.2. spausdintingje ziniasklaidoje: reklamos, kitos informacinés medziagos sukiirimas ir
gamyba;

6.4.3. audiovizualinéje ziniasklaidoje: reklamos, reportazy, diskusiniy ir kito pobiidzio
laidy sukiirimas ir gamyba;

6.4.4. interneto ziniasklaidoje: teksty, reportazy, dinaminiy skydeliy ir kito turinio
sukiirimas ir gamyba interneto portalams;

6.4.5. socialiniuose tinkluose: zinuéiy, vizualaus komunikacijos turinio (iliustracijy,
nuotrauky, infografiky, video) kiirimas ir kt.;

6.5. Integruotos komunikacijos apie Projekta sklaidos paslaugy administravimas:

6.5.1. skelbimas nacionalin¢je ir regioniné¢je spausdintingje ziniasklaidoje: straipsniy,
reklamos, kitos specialios informacinés medziagos skelbimas;

6.5.2. transliavimas nacionalingje ir regioningje audiovizualingje Ziniasklaidoje: reportazy,
diskusiniy ir kito pobiidzio laidy transliavimas;

6.5.3. skelbimas, transliavimas ir administravimas interneto Zziniasklaidoje: reklaminiy
skydeliy ir reklaminiy vaizdo klipy transliavimas, teminiy informaciniy bloky,
straipsniy, skelbimy, reportazy, transliavimas ir kt.;

6.5.4. spausdintiniy leidiniy platinimas.

6.6. Komunikacijos renginiy apie Projektg organizavimas:

6.6.1. renginiy tikslinéms grupéms idéjy pasitilymas;
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6.6.2. renginiy scenarijy rengimas, renginiy organizavimas renginiams reikalingy
priemoniy suorganizavimas;

6.6.3. renginiy organizavimui reikalingy partneriy suradimas;

6.6.4. minimalis reikalavimai renginiui: dalyviy skai¢ius nuo 30 iki 200 dalyviy, vieta —
visoje Lietuvoje, trukmé — iki 3 val., reikalinga techniné jranga, jgarsinimas, vedéjo paslaugos,
sinchroninio vertimo (j/i$ angly, rusy) paslaugos, kvietimy j renginj parengimas ir siuntimas.
Dalyviy skaicius, vieta, trukmé turi baiti suderinti su Perkanciaja organizacija.

6.7. Komunikacijos apie Projekta kriziy prevencija ir valdymas:

6.7.1. Kkonsultacijos kriziy prevencijos ir valdymo klausimais;

6.7.2. operatyviy kriziy prevencijos ir valdymo veiksmy jgyvendinimas ir koordinavimas;

6.7.3. komunikacijos kriziy prevencijos ir valdymo mokymai Perkanciosios organizacijos

atstovams.

7. Pirkimo objekto apimtys visam sutarties laikotarpiui:

Eil. Paslauga Matavimo | Planuojamas maksimalus
NI vienetas kiekis**
1. | Eksperto konsultanto paslaugos val.* 500
2. | Projekty vadovo paslaugos val.* 800
3. | Komunikacijos specialisto paslaugos val.* 400
4. | Teksty ktirimo paslaugos val.* 500
5. | Dizaino — maketavimo paslaugos val.* 400
6. | PraneSimo spaudai suk@irimas vnt. 20

7. | Straipsnio inicijavimas Ziniasklaidoje vnt. 6
8. | Zinutés socialiniams tinklams sukiirimas vnt. 70
9. | Renginiy organizavimas vnt. 10
10.| Leidiniy (buklety) koncepcijos sukiirimas vnt. 1
11.| Maketavimas Ad 200 psl.
formatas
12.| Vaizdo klipy kiirimas, jgarsinimas ir subtitravimas vnt. 3
(iki 2 min. trukmés)
13.| Visuomenés nuomongs tyrimas vnt. 1
14.] Tiksliniy grupiy atstovy apklausa vnt. 1




* Pagal valandinj jkainj bus atsiskaitoma tais atvejais, jei uzsakomos 7 punkto lentelés 6-14 punktuose
neiSvardintos konkrecios paslaugos.

**Nurodytas kiekis yra maksimalus, kurio Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti.

8. Paslaugy teikéjas (toliau — Teikéjas) turi suteikti komunikacijos paslaugas, kurios turi pasiekti Siuos
uzdavinius:

8.1. Utztikrinti Projekto tiksliniy grupiy informavimg ir koordinuotg tarpusavio
bendradarbiavima.

8.2. Didinti vietos bendruomeniy regionuose, kuriuose bus zvalgomos vietovés GA statybai,
informuotumg apie Projekta.

8.3. Didinti placiosios visuomenes informuotumg apie Projekta uztikrinant aktyvig ir reaktyvia
komunikacijg apie Projekta, siekiant objektyviai ir laiku informuoti apie Projekto veiklas, didinti
pasitikéjima Projektu, iSvengti tikrovés neatitinkancios informacijos pasirodymo viesoje erdvéje, laiku
reaguoti | vieSoje erdveje pasirodziusias ,,melagienas‘ arba visuomene klaidinancig informacija.

9. Projekto pozicionavimas:

9.1. UzZdarius Ignalinos atoming elektring, Lietuva privalo saugiai sutvarkyti radioaktyviasias
atliekas, kad jos nekelty grésmés Zzmoniy sveikatai ir aplinkos saugumui.

9.2. Ignalinos atominé elektriné ir jos radioaktyviosios atliekos yra Lietuvos valstybés
nuosavybé. Ignalinos atominé elektriné, jausdama atsakomybe prie$ ateities kartas, jsipareigoja Sias
atliekas laiku ir saugiai sutvarkyti bei uztikrinti visapusiska visuomenés sauguma tvarkant radioaktyvigsias
atliekas.

9.3. Lietuva renkasi vienintel] pasaulyje saugiu ir tvariu pripazinta bida ilgaamzéms
radioaktyviosioms atliekoms galutinai sutvarkyti, vadovaujantis labiau pazengusiy pasaulio valstybiy
giluminiy atliekyny praktika.

9.4. Saugoti aplinkg nuo kenksmingo poveikio ir riipintis Zmoniy sveikata, taip jgyvendinant
asmens teis¢ ] saugia, Svarig aplinka, yra konstitucing valstybés priedermé.

10. Vykdomos komunikacinés veiklos turi biiti orientuotos j:

a.  Suinteresuotus asmenis ir grupes;

b.  Vietos bendruomenes;

c.  Placiajg visuomene.

11. Komunikacijos veikly efektyvumg ir pasiektus rezultatus matuoti numatoma dviem lygmenimis —
Kiekybiniu ir kokybiniu. Kiekybiniy ir kokybiniy rezultaty matavimas vyksta lygiagreciai su
komunikacijos procesu, matuojant pasiektg auditorijg taikant kiekvieng priemong. Jo tikslas — pamatuoti
kiekinj visuomenés nuomonés pokytj projekto Zinomumo, palankumo ir kity svarbiy parametry atzvilgiu,
taip pat i$siaisSkinti prieZastis, kas 1émé visuomenés nuomonés (ne)pokytj ir nuostatas.

V SKYRIUS
TAISYKLES IR STANDARTAI

12. Teikdamas paslaugas Paslaugy teikéjas turi vadovautis $iais standartais (taisyklémis, teisés aktais):
12.1. Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymu;
12.2. Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos istatymu;
12.3. Lietuvos Respublikos planuojamos iikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo jstatymu;
12.4. Jungtiniy Tauty Europos Ekonominés Komisijos Konvencija dé¢l teisés gauti informacija
apie aplinka, dalyvauti priimant sprendimus ir teisés kreiptis ] teismus aplinkos klausimais (Orhuso
konvencija);
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VI SKYRIUS
PASLAUGU TEIKIMO TVARKA IR TERMINAI

13. Konkrecios uzduoties terminas nurodomas teikiant uzsakymus, iSskyrus i§ anksto suderintus su
Projekto vieSinimu susijusius renginius bei nenumatytus jvykius, i kurios Perkancioji organizacija privalés
staigiai reaguoti, siekiant iSvengti neigiamo poveikio Projekto jvaizdziui Uzsakymai teikiami elektroniniu
pastu.

14. Po sutarties pasiraSymo per 30 k. d. Teikéjas turi parengti ir Perkanciajai organizacijai pasiilyti
komunikacijos taktinj plang, kuriame pasiiilys aktyvios Projekto komunikacijos veikly jgyvendinimo plang
(suskirstyta ménesiais/ketvir€iais) ir jvadiniy susitikimy su Perkanciosios organizacijos, Energetikos
ministerijos atstovais ir kitomis suinteresuotomis Salimis grafikg. Paslaugy teikéjas turi gauti Perkanciosios
organizacijos taktinio plano ir grafiko suderinima.

15. Teikéjas jsipareigoja suderinti su Perkancigja organizacija paslaugy atlikimui reikalingg valandy
skaiiy, terming ir samatg (] samatg turi buti jtraukiamos visos Teik¢jo iSlaidos, susijusios su paslaugy
teikimu) per 3 darbo dienas nuo Perkanciosios organizacijos uzsakymo pateikimo Teikéjui dienos. Jei
uzsakymo vykdymo metu Perkancioji organizacija padaro esminiy uzsakymo pakeitimy ar papildymy, su
Perkancigja organizacija suderintas Paslaugy suteikimo terminas gali biiti pratgsiamas, o sgmata gali biiti
koreguojama.

16. Nustatomas 5 darbo dieny terminas, per kurj Perkancioji organizacija turi priimti per ataskaitinj
ménes] suteiktas Paslaugas (t. y. pasirasyti Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo aktg) arba rastu
informuoti Teikéja apie Paslaugy rezultato trikumus.

17. Sutarties vykdymo laikotarpiu Teikéjas pagal poreikj gali bet kada konsultuotis su Perkanciosios
organizacijos atsakingu asmeniu, siekiant suteikti Perkanc¢iosios organizacijos keliamus tikslus
atitinkancias paslaugas.

18. Su Teikéju, jo suformuota komanda, paslaugy teikimo metu bendradarbiaus Perkanciosios
organizacijos paskirtas jgaliotas atstovas. Jis bus atsakingas uz sutarties administravimg. Perkanc¢iosios
organizacijos pusés ir visos su paslaugy tiekimu susijusios reikalingos informacijos, duomeny pateikima,
pastaby ir pasitilymy teikimg, dalyvavima pasitarimuose ir pan. Pagal poreikj su Teikéju visose su paslaugy
teikimu susijusiose veiklose gali dalyvauti kiti Perkanc¢iosios organizacijos atstovai.

19. Teikéjas turi jvertinti ir i§siaiSkinti visas aplinkybes ir rizikas, galincias daryti jtakg Sioje techninéje
specifikacijoje nurodyty paslaugy kokybiskam ir savalaikiam teikimui.

VIl SKYRIUS
VEIKLOS VYKDYMO VIETA

20. Paslaugy teikéjo buveiné(s) ir Lietuvos Respublika.

VIl SKYRIUS
PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAS

21. Bendras Paslaugy teikimo terminas - 36 ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

IX SKYRIUS
BIURO PATALPOS

22. Tinkamo lygio biuro patalpas pagal sutartj dirbantiems ekspertams suteikia paslaugy Teikéjas.
23. Islaidos biuro patalpoms jskai¢iuojamos j Paslaugy atlikimo jkainius.

X SKYRIUS
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IRANGA
24. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad turés pakankamai sutarties jgyvendinimui reikalingo personalo,
priemoniy ir jrangos.
25. Pagal $ig paslaugy sutart] Perkanciosios organizacijos vardu negali biiti perkama ar baigus vykdyti
sutart] Perkanciajai organizacijai perduodama jokia techniné jranga, reikalinga sutarties jgyvendinimui.

X1 SKYRIUS
KITOS ISLAIDOS

26. Perkancioji organizacija gali atlyginti Paslaugy teikéjo faktiskai patiriamas islaidas, tiesiogiai
susijusias su sutarties vykdymu. Uz prekes ir/ar paslaugas, nenurodytas Sios techninés specifikacijos 7 p.
paslaugy sarase, taciau su pirkimo objektu susijusias (pavyzdziui: patalpy, jrangos ar jos daliy nuoma,
gamybos islaidos, spausdinimo paslaugos ir t.t.) bus atlyginta, tik jei jy poreikis ir kaina buvo i§ anksto
suderinti su Perkanc¢igja organizacija bei nevirsijant 60 000,00 Eur be PVM sumos per visg sutarties
vykdymo laikotarpj (Perkancioji organizacija nejsipareigoja sumokéti Visos sumos). Perkanciajai
organizacija pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo per 5 darbo dienas pateikti iSlaidas pagrindzianéius
treciyjy Saliy dokumentus. UZ prekés ir/ar paslaugas, nenurodytas Sios techninés specifikacijos 7 p.
paslaugy sarase, taciau su pirkimo objektu susijusias, bus apmokéta ne didesnémis nei rinkg
atitinkan¢iomis kainomis. | faktiskai patirtas iSlaidas negali buti jtrauktas Teikéjo pelnas. Nesuderinus
prekiy ir/ar paslaugy, nenurodyty Sios TS 7 p. paslaugy sarase, taciau su pirkimo objektu susijusiy, kainy,
Perkancioji organizacija pasilieka teise pirkti jas atskirai.

X1l SKYRIUS
KOKYBES KONTROLE

27. Paslaugy Teikéjas turi vadovautis VI skyriuje numatytais reikalavimais ir uztikrinti jy vykdyma.

X1 SKYRIUS
KITI REIKALAVIMAI

28. Renkant, rengiant informacijg, komunikuojant su jgaliotomis institucijomis, bendruomenémis,
interesy grupémis bei teikiant paslaugas, paslaugy Teikéjas privalo vadovautis auks$¢iausiais verslo etikos
standartais, visuomenés informavimo etikos principais, ir visais atvejais elgtis taip, kad nebiity pakenkta
Perkanciosios organizacijos interesams ir/arba Perkanciosios organizacijos teigiamai dalykinei reputacijai
bei Projektui.



Techninés specifikacijos
1 priedas

GA PROJEKTO APRASYMAS

2021-2030 mety branduolinés energetikos objekty eksploatavimo nutraukimo ir radioaktyviyjy
atlieky tvarkymo plétros programa, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021-02-03 nutarimu
Nr. 76., kurioje numatyta, kad baigiantis ilgaamziy radioaktyviyjy atlieky laikino saugojimo laikui (iki
2066 mety), ilgaamzés radioaktyviosios atliekos, kurios isliks pavojingos aplinkai tiikstancius mety, turi
buti dedamos j gilumin;j atliekyng (toliau — GA), kadangi Siuo metu tai yra vienintelis saugus ir tvarus
ilgaamziy radioaktyviyjy atlieky sutvarkymo biidas. Kity pasaulyje pripazinty ilgaamziy radioaktyviyjy
atlieky sutvarkymo biidy néra.

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos radioaktyviyjy atlieky tvarkymo jstatymo 3 straipsnio
7 punktu, Lietuvos Respublikoje susidariusios radioaktyviosios atliekos turi buti dedamos j atlickyna
Lietuvos Respublikos teritorijoje arba iSvezamos ] uzsienio valstyb¢je esantj atliekyng. Atsizvelgiant | tai,
kad uzsienio valstybés, kaip ir Lietuva, draudzia jvezti j savo teritorija radioaktyvigsias atliekas, Lietuvos
Respublikos teritorijoje esancios ir susidarysiancios ilgaamzés radioaktyviosios atliekos turi biiti dedamos
1 Lietuvos Respublikos teritorijoje jrengta GA.

llgaamziy radioaktyviyjy atlieky (toliau — RA) déjimas j GA leidzia ilgam izoliuoti didelio
aktyvumo atliekas nuo Zmoniy ir biosferos. Padétos j giluminj atlickyng RA bus zenkliai maziau
sudétas ne tik panaudotas branduolinis kuras, bet ir labai aktyvios panaudoto kuro perdirbimo atliekos,
ilgaamz¢és vidutinio aktyvumo atliekos, nuskurdintas uranas, plutonio, radzio atliekos ir kt.

GA - tai pozeminis statinys, kur RA specialiuose konteineriuose bus jstumiamos j Sachtas
(tunelius), kurios, uZpildzius konteineriais, bus uZsandarinamos specialiomis medziagomis ir
uzplombuojamos. Taip pat bus jrengtos Sachtos moksliniams tyrimams ir stebéjimui. Zemés pavirsiuje bus
administracinés, RA konteineriy paruosimo perkelti | GA patalpos, informacijos centras ir kt. Tai uzima
apie 40 ha plota, visa kita teritorija (vir§ GA) gali biiti saugiai naudojama pagal paskirt] (zemés tkis ir kt.).
Visi minéti elementai bus numatyti GA projekto eigoje, vystant koncepcija, atsizvelgiant j pasirinktos
vietoveés geologing sarangg, vietos salygas bei saugos reikalavimus.

Pagrindiniai GA projekto tikslai:

e sutvarkyti Lietuvoje esancias ir susidarysiancias ilgaamzes radioaktyvigsias atlickas, tame tarpe ir
panaudota branduolinj kura;
e uztikrinti panaudoto branduolinio kuro ir kity ilgaamziy radioaktyviyjy atlieky ilgalaike sauga.

GA tinka tik senos, per milijjonus mety mazai pakitusios, seismiskai ir tektoniskai stabilios,
pakankamai giliai sliigsancios geologinés formacijos, kuriy savybes galima patikimai jvertinti ir kurios,
tikétina, iSliks stabilios kelis Simtus tiikstanciy mety. Tokios uolienos yra: kristalinis pamatas (granitas ir
pan.), molis, evaporitai (anhidritas ir pan.), vulkaninis tufas. Tinkamos uolienos turi sligsoti ne
mazesniame nei 200 m gylyje, turi biitu pakankamo storio ir sudéties, nes geologiné terpé turi atlikti
pagrindinio barjero funkcija.

Lietuvoje aptinkamos kelios, tinkamos GA jrengimui geologinés formacijos: kristalinio pamato
uolienos, jvairtis moliai. GA jrengimui Lietuvoje tinkamos uolienos daugiausia sliigso piety, pietryciy
Lietuvoje.

GA jrengima riboja visa eilé svarbiy faktoriy: saugomos teritorijos, vandenvieciy apsaugos zonos,
Europos ekologinio tinklo ,,Natura 2000* vietovés ir kt. Taip pat labai svarbi yra socialiné aplinka. Ypac
svarbus gyventojy zinojimas/supratimas apie RA ir GA. Todél GA jrengimui vietos bus atrinktos ne tik
pagal geologinj tinkamumga prasme, bet bus atsizvelgta j svarbius gamtinius, socialinius ir ekonominius
Kriterijus.



GA projekto etapai:

1.Projekto planavimas ir Zvalgybiniy greZiniy viety parinkimas (2020-2024 m.).

Siuo laikotarpiu pagal auki¢iau minétus poZymius bus parinktos potencialios teritorijos
tolimesniems tyrimams ir jose bus atlikti geofiziniai (seisminiai) tyrimai. Seisminiy lauko darby metu
parinktose teritorijose bus sukuriamos labai silpnos, Zmonéms nejuntamos seisminés bangos, kurias
registruos labai jautrlis elektroniniai prietaisai. Geofiziniai (seisminiai) lauko darbai planuojami 2022-
2023 m. 2024 m. turi biiti priimtas sprendimas, kuriose i tirty teritorijy (skaicius bus aisSkus véliau), bus
greziamas/i gilusis/ieji grezinys/iai detalesniems geologiniams tyrimams.

Kiti darbai — administracinio pobtidzio, tiesiogiai su gyventojais nebus susije:

= Bus atliekamas vietos sqlygy aprasas. Tai — potencialiy viety pirminis apra§ymas, remiantis
anksciau atlikty geologiniy, ekologiniy ir kt. tyrimy rezultatais. Darbe bus apraSomos
geologinés salygos: tinkamy GA uolieny sliigsojimo gylis, storis, luziai (jei yra) ir kt.;
hidrogeologinés salygos: pozeminio vandens sliigsojimo gylis, vandens cheminés savybés
ir kt.; potencialiy uolieny geomechaninés, Siluminés savybés, itempiai; ekosistema:
pavir$inio vandens telkiniai, oro salygos, reljefas, biota ir pan. Taip pat bus sudaromas viety
konceptualusis hidrogeologinis modelis — teorinis modelis, aprasSantis vietos
hidrogeologines salygas, nusakantis pozeminio vandens tékmés kryptj, greiCius ir kt.
Veéliau, remiantis konceptualiuoju modeliu, bus sudaromas matematinis modelis.

= Kitas svarbus darbas - GA koncepcija. GA koncepcija Siame etape — tai pirminis teorinis
aprasymas, kuris turi apimti §ias sritis: PBK ir ilgaamziy RA tvarkymo kitose Salyse patirtis,
inZineriniai barjerai ir medziagos, PBK ir ilgaamziy RA tvarkymo technologijos, pakuotés,
infrastrukttra (antZeminé ir pozeming), GA jrengimo ir PBK ir ilgaamziy RA tvarkymo,
pervezimo ir talpinimo j GA kaina. Kadangi yra skirtingi uolieny variantai, tai skirsis ir
koncepcijos, kadangi uolienos skirtingos, sliigso skirtinguose gyliuose, todel ir RA
tvarkymas, inzineriniai sprendimai ir kaina bus skirtingi.

» Saugos analizés ataskaitoje turi buti apraSyti PBK ir ilgaamziy RA kiekiai ir jy
radionuklidiné sudétis, charakteristika bei aktyvumai, atliktas ilgalaikis saugos vertinimas
ir jo metodika, aprasSyti saugos komponentai; jvertinti FEP (features, events and processes),
atliekyno raidos analizeé.

» Atliktas socialiniy-ekonominiy sqlygy vertinimas, kurj sudaro trys dalys: gamtiniai
veiksniai (ekologiSkai jautrios vietos, rekreacinés zonos, istoriniai ir archeologiniai
paminklai ir pan.), socialiniai veiksniai (gyventojy tankis, sudétis, pasiskirstymas ir kaitos
tendencijos), ekonominiai veiksniai (zemés tkis ir vietos ekonomika, infrastruktiira ir
servisas, turizmas). [vertinus esamg situacija, bus galima atlikti potencialiy teritorijy
palyginima, jvertinti kaip GA kompleksiSkai paveiks vietos aplinka.

2. Geologiniai tyrimai (2025-2047 m.).

Sio etapo metu bus parengta geologiniy tyrimy greZiniuose programa, greziamas/i gilusis/ieji
grezinys/iai ir atliekami jvairlis geologiniai darbai juose: imami meéginiai laboratoriniams tyrimames,
geofiziniai tyrimai, hidrogeologiniai i§bandymai ir kt. Sio etapo pabaigoje bus nuspresta, kokioje
geologingje formacijoje bus jrengiamas GA ir parinktos potencialios vietos (i$ ty, kurios jau tirtos)
tolimesniems tyrimams.

Giliojo grezinio planavimas tikétina pareikalaus poveikio aplinkai vertinimo atlikimo, tokiu atveju
visuomenes jsitraukimas bus privalomas. Reikés informuoti visuomeng, gauti vietos gyventojy pritarimag
darbams, tod¢l tikslinga jau etapo pradZioje numatyti susitikimus su visuomenés, bendruomenés atstovais,
savivaldybiy/és darbuotojais ir informuoti apie planuojamus darbus ir apie GA projekta.

Sio etapo metu taip pat bus atliekami ir kiti tyrimai, saugos analizé, detalizuojama GA koncepcija
ir kt.
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3. Geologiniai tyrimai grezZiniuose (2026-2030 m.).

Sio etapo metu bus greziamas/i gilusis/ieji grezinys/iai ir atlickami jvairiis geologiniai darbai juose:
imami méginiai laboratoriniams tyrimams, geofiziniai tyrimai, hidrogeologiniai iSbandymai ir kt. Tokie
darbai trunka kelis ménesius (mazdaug pus¢ mety), t. y. pakankama laiko tarpa.

Sio etapo pabaigoje bus nuspresta, kokioje geologinéje formacijoje bus jrengiamas GA ir
parinktos potencialios vietos (i$ ty, kurios jau tirtos) tolimesniems tyrimams.

Giliojo grezinio planavimas tikétina pareikalaus poveikio aplinkai vertinimo atlikimo, tokiu atveju
visuomenes jsitraukimas bus privalomas. Reikés informuoti visuomeng, gauti vietos gyventojy pritarimg
darbams, tod¢l tikslinga jau etapo pradzioje numatyti susitikimus su visuomenés, bendruomenés atstovais,
savivaldybiy/és darbuotojais ir informuoti apie planuojamus darbus ir apie GA projekta.

4. Pozeminés tyrimy laboratorijos ir potencialiy GA viety parinkimas (2031-2037 m.).

Remiantis anks¢iau atliktais tyrimais ir darbais, bus parinkta vieta poZzeminei laboratorijai, kurioje
bus atliekami ypac¢ detaliis geofiziniai tyrimai ir gr¢Ziami papildomi tiriamieji greziniai.

Sio etapo pabaigoje bus nuspresta, kur bus statoma pozeminé laboratorija.

5. GA vietos patvirtinimas (2038-2047 m.).

Siame etape bus atlickami tolimesni tyrimai potencialiose vietose. Bus jrengta pozeminé
laboratorija, joje bus atliekami jvairis tyrimai. Etapo pabaigoje bus nuspresta GA vieta.

6. GA projektavimas (2048-2057 m.).

GA vieta parinkta ir §iame etape jau vyksta GA projektavimas. Sio etapo metu toliau bus vykdomi
tyrimai pozemingje laboratorijoje, kurie bus skirti ne tik geologijai, bet ir inzineriniams sprendimams
priimti, t. y. parinkti inZinerinius barjerus, technologijas ir kt.

7. GA statybos (2058-2067 m.), eksploatavimo (2068-2074 m.) ir uZdarymo (2075-2079 m.)
etapai.

Per Siuos etapus GA bus pastatytas, i ji bus sudéti panaudotas branduolinis kuras ir ilgaamzés
radioaktyviosios atliekos. Uzpildzius GA, jis bus izoliuotas ir uZdarytas.

Visy GA projekto etapy metu bus atnaujinama, tikslinama ir pritaikoma konkretaus etapo veikloms
informacija, kuri apraSyta I etapo aprase: vietos salygy aprasas, GA koncepcija ir saugos analizé.

8. Nuo 2080 m., uzdarius GA, bus atlickama GA aplinkos monitoringas.



/ZE:

VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

Tiekéjams Nr
CVP IS priemonémis '

DEL ATSAKYMU I KLAUSIMUS

Valstybés imonés Ignalinos atominés elektrinés VieSyjy pirkimy komisija, atviro
konkurso biidu vykdydama tarptautinj ,,Komunikacijos apie GA jrengimo projekta (projekto
vies$inimo) paslaugy pirkimas® (pirkimo Nr. 617384, toliau — Pirkimas), gavo suinteresuoto tiekéjo
klausimus ir teikia atsakymus.

1 klausimas: Pirkimo dokumentacijoje yra nurodoma, kad bus vertinama Eksperto
konsultanto/projekty vadovo patirtis jvykdant valstybei svarbius projektus ar ypatingos valstybinés
svarbos projektus. Prasome papildyti ir iSplésti kvalifikacinius reikalavimus, greta Siy projekty
itraukiant ir kitus didelius projektus: patirti jgyvendinant projektus, skirtus dideléms (kuriy
pardavimo pajamos eurais per ataskaitinius finansinius metus siekia daugiau nei 100 000 000 eury
be PVM) privacioms ir valstybés valdomoms jmonémes.

Atsakymas: PraSymas  netenkinamas.  Atkreipiame démesj, kad Eksperto
konsultanto/projekty vadovo patirtis, vykdant valstybei svarbius projektus ar ypatingos valstybinés
svarbos projektus, vertinama tik kaip vienas i§ ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy (tai néra
privalomas atitikti  kvalifikacinis reikalavimas). Apibréziant privalomus kvalifikacinius
reikalavimus dél sitilomy specialisty patirties, néra nurodyta, ar asmuo turi biti dirbes priva¢iame
ar vieSajame sektoriuje. Taip pat pabréziame, kad komerciniai projektai, t. y. privaciose bendrovése
vykdomi projektai, daZnai turi kitus tikslus ir prioritetus (pelnas, Zinomumas) bei jas vykdant
vadovaujamasi kitais kriterijais nei vykdant valstybinés reikSmeés ar nacionalinio lygmens projektus.
Giluminio atliekyno jrengimo projekto vieSinimo tikslas - remiantis vieSuoju interesu suteikti
visuomenei faktais pagrista, teisingg informacijg bei teisingai iSkomunikuoti visuomenei itin jautrig
informacija, kad ta informacija biity visiems suprantama. Todél valstybinés reikSmés projektus
vykdegs asmuo, remiantis savo patirtimi, galéty objektyviausiai jvertinti visas S§io projekto
komunikacijos rizikas, turint omenyje projekto masta bei galimg visuomenés jautrumg su S$io

projekto susijusios informacijos atzvilgiu.

Valstybés jmoné Tel. (8~386) 28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4, K 47  Faks. (8~386) 24396 Juridiniy asmeny registre »,Swedbank®, AB

Driaksiniy k. El p. iae@iae.lt Kodas 255450080 »
31152 Visagino sav. PVM mokétojo kodas ==

LT 554500811 acct anLT-0199-Q¢



2 Kklausimas: Prasome detalizuoti Techninés specifikacijos lentelés 12-14 punktus:
Vaizdo klipy kiirimas, jgarsinimas ir subtitravimas; Visuomenés nuomongés tyrimas; Tiksliniy
grupiy atstovy apklausa. Kas tiksliai jeina j nurodytas paslaugas?

Atsakymas: Vaizdo klipy kiirimas, jgarsinimas ir subtitravimas

Vaizdo klipy kiirimas apima, bet neapsiriboja: vaizdo klipo koncepcijos ir scenarijaus
pasitilymu, parengimu ir suderinimu su UZsakovu, remiantis jo suteikta medziaga. Taip pat vaizdo
klipo montavimo, filmavimo, jgarsinimo, rezisavimo paslaugomis, personalo, reikalingo vaizdo
klipo montavimo bei nufilmavimui, uztikrinimu. Vaizdo klipai bus skirti suinteresuotosioms Salims,
placiai visuomenei, savivaldybiy vietos bendruomenéms. Bitina jsivertinti vaizdo klipo sukiirimo
grafinio dizaino, maketavimo kastus.

Vaizdo klipai turés aiSkiai iSkomunikuoti GA vieSinimo strategijoje numatytas
pagrindines komunikacines Zinutes, suteikti tikslia, faktais pagrista ir suprantamg informacija bei
vizualinémis priemonémis atvaizduoti GA projekto koncepcija ir GA projekto igyvendinimo etapus,
eiga, projekto svarbg. Vaizdo klipo trukmé — nuo 2 iki 5 min. Vaizdo klipy trukmé, jy transliavimo
laikas, vieta, kanalai bei visi su vaizdo klipo montavimu, filmavimu, jgarsinimu, subtitravimu susij¢
darbai ir $iy darby terminai derinami i§ anksto su Uzsakovu. Tiekéjas uzsakovui pateikia vaizdo
klipy failus, kuriuos UzZsakovas turi galimybe saugoti, vieSinti savarankiSkai, talpinti j UZsakovo
svetaing Www.iae.lt.

Tiksliniy grupiy atstovy apklausa — tai apklausa vykdoma kokybinio tyrimo metodu,
kurioje dalyvauja valstybiniy institucijy ir valstybéje veikian¢iy oficialiy organizacijy atstovai bei
individual@is asmenys, kurie turi ar gali turéti reikSmingg vaidmenj GA projekto sékmei.

Apklausai sudaromas klausimynas nuo 5 iki 10 klausimy, siekiant iSsiaiSkinti Siy
institucijy poZziiir] ] projekta projekto jgyvendinimo, numatomy riziky aspektu, taip pat kaip ir kada
Sios institucijos planuoja jsitraukti  projekta, kiek mato reikalingg jy paciy jsitraukimg. Apklausiami
gali buti tiek tiesioginiai projekto vykdytojai (Ignalinos atominé elektrin¢, LR Energetikos
ministerija), tiek projekto jgyvendinime ir jo vieSinime dalyvaujancios Salys, atsakingos uz
konkrecig sritj (Lietuvos geologijos tarnyba (LGT), Aplinkos ministerija, Finansy ministerija,
Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (VATESI), Radiacinés saugos centras (RSC));
bei asmenys ar institucijy atstovai, kurie nedalyvauja pacio projekto jgyvendinime tiesiogiai, bet turi
biti privalomai informuojami apie projekto eiga dél savo vaidmens politiniuose ar visuomeniniuose
procesuose (LR ministerijy atstovai, seimo nariai ir t.t.). Apklausiamyjy saraSas, apklausos terminas,
klausimynas bei i§vados pagal apklausy rezultatus turi biiti derinami su UZsakovu.

Visuomenés nuomonés tyrimas


http://www.iae.lt/
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Vykdant visuomenés nuomonés tyrimg numatoma vykdyti kiekybine apklausa,
apklausiant atsitiktinius respondentus i§ visos Lietuvos, siekiant, jog respondentai atspindéty
Lietuvoje gyvenancios visuomenés sandarg poziiirio, vidiniy vertybiy ir motyvy veikti atzvilgiu.

Visuomenés apklausa siekiama atskleisti skirtingo iSsilavinimo, amziaus, gaunamy
pajamy, profesijy bei apskri¢iy atstovus, jy nuomon¢ apie GA projekta, pasitikéjimg IAE kaip
projekta igyvendinancia institucija, lukesCius bei baimes, susijusias su projekto jgyvendinimu.
Sudaromas klausimynas nuo 10 iki 15 klausimy, prioritetg teikiant uzdaro tipo klausimams, tokiu
budu siekiant efektyvesnio duomeny surinkimo bei koreliaciniy rySiy tarp skirtingy respondenty

grupiy iSvedimo ir palyginimo. Apklausos terminas ir klausimai turi buiti derinami su Uzsakovu.



C. TIEKEJO PASIULYMAS 1-AI PIRKIMO
DALIAI

Komunikacijos apie GA jrengimo projektg (projekto vieSinimo) paslaugy pirkimas

2022 m. rugséjo mén. 29 d.
(Data)
Vilnius
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tikio subjekty grupé, nurodyti: Jupgtmgs_Vfalklos.sutartles pagrmdu

. VSR . . e . veikianti Gkio subjekty grupé, sudaryta

jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty |., N Y
. . .o, . .. 1§ UAB ,,Publicum* ir ,,Arena Media®,

grupé, sudaryta i$: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]| UAB

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasiiilyma teikia fikio subjekty grupé]
Tiekéjo adresas [jei pasiiilyma teikia tikio subjekty grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

UAB ,,Publicum*

Jogailos g. 4, Vilnius (abiejy jmoniy)

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitlomos Sios paslaugos:

Valiuta:|Eurai
Eil. Paslaugos pavadinimas: Mato V(Ifl?:fitnoislﬁlza Preliminarus |  Preliminari
Nr. vnt. PVM kiekis* suma be PVM?
1 |Eksperto konsultanto paslaugos val.* 70.00 500 35,000.00
2 |Projekty vadovo paslaugos val.* 30.00 800 24,000.00
3 Komunikacijos specialisto val* 70.00 400 28,000.00
paslaugos
4 |Teksty kiirimo paslaugos val.* 40.00 500 20,000.00
5 |Dizaino — maketavimo paslaugos | val.* 20.00 400 8,000.00
6 [Pranesimo spaudai sukiirimas vnt. 200.00 20 4.000.00
7 Syrgipsnip ir!icijavimas it 200.00 6 1,200.00
ziniasklaidoje
8 Zinutés socialiniams tinklams vnt. 45.00 20 3,150.00
sukiirimas
9 |Renginiy organizavimas vnt. 400.00 10 4,000.00
10 Leidipiq (buklety) koncepcijos vnt. 100.00 1 100.00
sukiirimas




11 [Maketavimas (A4 formatas) psl. 25.00 200 5,000.00
Vaizdo klipy kiirimas, jgarsinimas 500.00 1,500.00
12 (ir subtitravimas (iki 2 min. vnt. 3
trukmeés)
13 |Visuomenés nuomongés tyrimas vnt. 1360.00 1 1,360.00
14 [Tiksliniy grupiy atstovy apklausa | vnt. 1360.00 1 1,360.00

Bendra preliminari kaina be PVM?:|  136,670.00
PVM (21 proc.) kainas: 28,700.70
Bendra preliminari kaina su PVM2|  165,370.70
Bendra preliminari kaina su PVM Zodziais:
Simtas $esiasdesimt penki tikstandiai trys §imtai septyniasdesimt eury ir septyniasdesimt centy

Jei suma skaic€iais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.

! - paslaugos pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta paslaugos pavadinima.

? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

* -tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

* - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus.

*pagal valandinj jkainj bus atsiskaitoma tais atvejais, jei uzsakomos 7 punkto lentelés 6-14

punktuose neiSvardintos konkrecios paslaugos

Sitlomos paslaugos visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
charakteristikos pateikiamos pasiiilymo priede Nr. 1.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | misy siiiloma kaing jskaiciuoti visi mokesciai
bei visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasiilymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salyguy, privaléjome jskaiciuoti j
pasiilymo kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimy dalis, nurodant konkrecius pagal

Subtiekéjo pavadinimas, sutartj prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
Eil.Nr.| specialisty ir/ar eksperty pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardé (-ai), kuriam (-iems) pagristi bus remiamasi nurodytu

subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasiiilymu pateikiami pasitilymo 1 priedas ir Sie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1. |Publicum-EBVPD 16
2. |ArenaMedia-EBVPD 16
3.  |P-AM-JVS-lgaliojimas-2022.09.27 S)




4 P-IAE-Pagrindiniu_sutarciu_sarasas 1
5.  [PC-atsiliepimas-2020-2021 1
6. [P-IAE-Ekspertu_sarasas 2
7 P-1AE-darbuotojai 1
8 CV- 5
9. |[CV- 5
10. [CV- 3
11. -diplomas 1
12. diplomas 1
13. diplomas 1
14. Igaliojimas-2022 1
15. galiojimas-2022 1

Pasiiilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas

2022
Pasitlymo galutinés kainos sudedamosios dalys

1. |P-IAE-Pagrindiniu_sutarciu_sarasas
2. [PC-atsiliepimas-2020-2021

3. Igaliojimas-2022

4, |CV-

5 |CV-

6. |CV-

1.

8.

Teikdami §j pasiiilyma, patvirtiname, kad:

o tiekéjui, subrangovams, tiekéjams ir subjektams, kuriy pajégumais remiamasi (tais
atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertés) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m.
liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje[1],
jskaitant 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus;

o tiekéjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsiZvelgiant j veiksmus, Kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i
juos késinamasi|[3], jskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr.2022/581[4].

[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413
[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576
[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421



EKSPERTU SARASAS

EKSPERTU SARASO FORMA

Bendras
s¢kmingai
ivykdyty
valstybei
svarbiy
ekonominiy
ar
kulttiriniy
Bendras sékmingai | projekty ar
Patirtis (kaip jvykdyty projekty
Eksperto | Sitloma reikalaujama projekty/kampanijy| grupés
vardas, pozicija |I$silavinimas|PD A dalies|Patirties sritys |(kaip numatyta PD| ir/arba
pavardé sutartyje 15.1.2p.) A dalies 15.1.2 p.) | ypatingos
(metais) skaicius (T1  |valstybinés
kriterijus) svarbos
projekto ar
projekty
grupes
vieSinimo
kampanijy
skaicius
(T2
kriterijus)
Komunikacijos,
rysiy su
visuomene
5 kampanijy
Zurnalistikos rengimas ir
Ekspertas bakalauras, . jgyvendinimas.
konsﬂltantas Vilniaus 6 metal %\%I};Irketingo 6
universitetas komunikacija.
Socialiné
ziniasklaida.
Rysiai su
ziniasklaida
Komunikacijos
Mechanikos strategijy
inzinerijos rengimas,
laipsnis ir planavimas,
Projekt mokytojo vadovavimas
vad(J)vasq kvali):‘ikjacija, 14 mety jgyvendinimui. 2
Vilniaus Visuomeneés
pedagoginis nuomones
universitetas tyrimai.

\VVadovavimas




komunikacijos,
vieSinimo
projekty
igyvendinimui.

Komunikacijos
specialistas

Zurnalistikos
bakalauras,
Vilniaus
universitetas

20 mety

Komunikacijos
strategijy it
taktiniy
veiksmy plany
rengimas ir
jgyvendinimas,
komunikacijos
kampanijy
rengimas ir
lgyvendinimas,
jvairiy projekty
darbo  grupiy
veiklos
organizavimas
ir
koordinavimas,
darbas su
klientais ir
ziniasklaida.




JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS






7.1.

7. Konfidencialumas

Sutartyje esanti informacija yra konfidenciali. Kiekvienas i§ Partneriy gali atskleisti Sig
informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek bitina tinkamam Sutarties vykdymui, ir tik i$
anksto gaves kito Partnerio radtiskg sutikimg, dél kurio nepagristai néra atsakoma. Taliau
kiekvienas Partneris gali atskleisti informacijg valstybés ar savivaldybés institucijoms, jeigu
pagal jstatymus ar kitus galiojancius teisés aktus tai yra privaloma. Si sutartis yra pateikiama
Perkandiajai organizacijai ir tai néra laikoma konfidencialios informacijos atskleidimu.






IGALIOJIMAS



PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Tieke¢jas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

Visos teikiamos paslaugos, nurodytos paslaugy sarase, buvo suteiktos, pateikti visi reikalingi
dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiiros instrukcijos ir panasiai).

Pirkeéjas suteiktas paslaugas priéme ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka sutarties salygas.

Paslaugy saraSas:

Valiuta:|Eur
Eilés _Pgslaugos o Paslaugqs _arba _prekés Mato | . . Vi_eneto Suma be
(Etapo) [suteikimo terminai pavadinimas ir/ar Kiekis| kaina be
o - . vnt. PVM
Nr. pradzia | pabaiga aprasymas PVM
1 2 3 4 5 6 7=6%5
IS viso be PVM:
PVM [tarifas]’:
IS viso su PVM:
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas:
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParasSas: ParasSas:
Data: Data:
AV. AV.

" - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.



Trisalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
toliau — Pirk¢jas,
Tiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy iikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimgq bei Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:



toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos i tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datg] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj]
(toliau — Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties
specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré §ig triSalg atsiskaitymo sutartj (toliau —
Trisalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mokéjimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte
ir/arba [pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.5. Subtiekéjas pries§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
[Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu
taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos
prekés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiekejas gaves i§ Subtiekejo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo
dienos:

1.7.1. pasiraSo ir patvirtina [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo akta;
1.7.2. Pasiraso ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

1.8. Jeigu Tieké¢jas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subtiekéjg, nurodydamas trikumus ir nustatydamas
protinga terming trikumams pasalinti.



1.9. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui pasalinus trukumus, Tiekéjas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty
gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraSo [Paslaugy]
[Prekiy] perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirasytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirk¢jas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, raStu informuoja Tiekéja,
nurodydamas trilkumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui pasalinus triikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai iforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraso [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia
pasiraSytus dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtiekéjas tik gaves be islygy visy Saliy suderinta ir pasirasyta [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-
priémimo akta, suformuoja elektroning saskaitg-faktira/PVM saskaita-faktiirg (toliau — Elektroniné
saskaita) ir per sistemg ,,E. Saskaita“ pateikia ja Pirkéjui.

1.14. Jei Subtiek¢jas pateikia saskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytg atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning
saskaitg ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda léSas i Subtiekéjo
nurodytg banko saskaita.

1.16. Ne v¢liau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkéjas rastu teikia informacija Tiekéjui apie per ataskaitini ménesj atliktus mokéjimus Subtiekéjui..

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg praSymga bei ji pagrmdzmncms dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
i$nagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

2.3. Trisalé sutartis keiCiama $iais atvejais:

2.3.1. kai keic¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turincios itakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;

2.3.2. kai keic¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos Trisalés sutarties igyvendinimui;



2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trigalé sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
3. straipsnis. Saliy atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus, Sig Trisale
sutart] ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty

padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tieke¢jas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy neivykdymg ar netinkama jvykdyma, o
Subtiekéjui — uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

3.3. Pirk¢jas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i8 jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Trisale sutart;.

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

4.3. Trisalés sutarties Salys susiraSingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i3siysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasirago skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienodg teisine galig, kiekvienai
Saliai po vieng egzemplioriy.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé jg kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé auksc¢iau nurodyta data.

Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
ParasSas: ParaSas: ParasSas:
Data: Data: Data:




1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraS§ymo data:

Tieke¢jas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekés] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] sarase, buvo
[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros
instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos prekés]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Eur
Eil. | [UZsakymo [Pristatymo] Vietos | [Garantinis | . [Plfekes] !Pas.laugos].pav.a d.mlmas . |Matof, . . V|_e neto Suma be
Nr data] [Suteikimo] data | adresas | terminas] (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy vnt Kiekis| kaina be PVM
) pavadinimus) ' PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8x9
13 viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
15 viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta

Pirkimo sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas

Patvirtino Tiekéjo atstovas

Priémé Pirkéj

0 atstovas

Vardas, Pavardé:

Vardas, Pavardé:

Vardas, Pavardé:

Pareigos: Pareigos: Pareigos:

Parasas: Parasas: Parasas:

Data: Data: Data:
A.V. A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka. |



[Bendrosios salygos
1. straipsnis. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutarties antraStés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto zodZiai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirksciai,
o vyriskosios giminés zodziai gali reiksti moteriSkaja ir atvirksSciai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutargiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
2.2. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose salygose.

3. straipsnis. SusirasSinéjimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiraSin¢ja Sutarties
specialiosiose sglygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Sutarties Saliy viena kitai siunc¢iami praneSimai turi biiti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Salims praneSimai turi biiti siunciami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Pasikeitus
Sutarties $aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kitg apie pakeitimus. Salis,
nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranesimy,
siysty pagal Siuos duomenis.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rasStiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo
praneSimo gavimui uztikrinti.

3.4. PraneSimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

4. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties
ivykdymui.

4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia
bréziniy, reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui
reikalingy dokumenty kopijas.

4.3. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.4. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis saglygomis laiku apmoketi tiekéjo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.

4.5. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

5. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

5.1. Tieke¢jas visag Sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta
Si Sutartis, dokumentuose nustatyty jo pasalinimo pagrindy nebuvima.

5.2. Tiekéjas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasiriipinti visa Sutarties vykdymui bitina jranga, jrankiais,
priemonémis, medziagomis, darby priezitira ir darbo jéga.



5.3. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos
zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél tokiy reikalavimy
galimy nuostoliy atlyginima pirkéjui.

5.4. Tieké¢jas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

5.5. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy istatymy, kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymy, kity
teisés akty ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.6. Jei tiek¢jas yra tiekéjy grupe, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i$ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su
pirkéju.

5.7. Tiekéjas atsako uz pateikty jimonés rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.

5.8. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Subtiekimas

6.1. Susitarimas, pagal kurj tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre€igjj asmenj, yra laikomas subtiekimu.
6.2. Tiek¢jas per 10 (deSimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja
pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius
duomenis. Tiekéjas privalo nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui
apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikétima, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos tiek¢jas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu.
6.3. Pirkéjas, gavus informacija apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uz jy
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.
6.4. Jei subtieke¢jas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas jsipareigoja
sudaryti triSalg sutartj tarp jo, pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
6.5. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, isipareigojimy nevykdyma bei
aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats ar jo
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartj bei
kad pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutartj ir tiekéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.
6.6. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra
tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta $i
Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal Sig Sutartj numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.
6.7. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pasSalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo,
kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, it/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti tiek¢jo nedelsiant bet ne veliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny pakeisti subtiekéja arba reikalauti, kad tieké¢jas pats vykdyty
subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius, tiekéjas privalo pateikti visy
subtiekejy pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus.
6.8. Tiekéjas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sios
Sutarties 2 priede. Tiekéjas, gaves pirkéjo rasytinj pritarima, gali pakeisti subtiekéja arba pasitelkti
nauja subtiekéjg Siais atvejais:
6.8.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekéja;
6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui;
6.8.3. kai subtiekéjas nepajégus vykdyti isipareigojimy tiekéjui dél iskeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo
procediiros arba vykdomy analogisky procediiry;



6.8.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
tiekéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.
6.9. Pirkéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iama subtiekéja gavimo dienos turi
raStu pranesti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo priezastis.
6.10. Jei tiekéjas be rastisko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio tiekéjas
nenurodé savo pasiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teis¢ be jokio oficialaus
ispéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

7. Straipsnis. Ekspertai

7.1. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia
pirkéjui visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, saraSus kartu su
gyvenimo apraSymais, jei Sutarties salygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo aprasSymus,
i8skyrus ekspertus, kuriy gyvenimo apraSymai pateikiami kartu su pasitilymu, pateiktu Sutarties 2
priede. Privalomas eksperty pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms
eksperty kandidatiiroms nurodydamas nepritarimo priezastis.
7.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
iSskyrus Siuos atvejus:
7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;
7.2.2. jei eksperta bitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezasiy, pavyzdziui, kai
ekspertas vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ekspertas ne dél tiekéjo kaltés
praranda teis¢ vykdyti jam paskirtas uzduotis ir panasiai.
7.3. Tiekejas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasiiilyme,
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéja rastu ir gauti jo
pritarimag.
7.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas i jo vietg privalo turéti ne zemesne kvalifikacijg ir patirti nei
kei¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tiekéjas neranda naujo eksperto su analogiSka
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.
7.5. Papildomas iSlaidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina tiekéjas. Jei ekspertas pakei¢iamas ne
i§ karto, pirkéjas gali papraSyti tiekéjo paskirti laiking eksperta, arba imtis kity priemoniy
kompensuoti laiking naujo eksperto nebuvima.

8. straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tiek¢jas 1 Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kastus,
iskaitant bet neapsiribojant:
8.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;
8.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, iSbandymuy,
paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo iSlaidas;
8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
susijusias administracines iSlaidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokescius, muito, importo ir/ar
kitus mokescius;
8.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
8.1.5. apriipinimo medZziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties
vykdymui, iSlaidas;
8.1.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;
8.1.7. garantinés prieziiiros i$laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
8.1.8. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas;
8.1.9. kitas susijusias iSlaidas.



8.2. Mokesciai ar i$laidos, kuriy tiekéjas nejtrauke i pasiiilymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede,
kaing nebus atlyginami.

9. straipsnis. Ikainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas

9.1. Sutartyje nurodyty jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas (keitimas)
dél kainy lygio pokycio atliekamas taip, kaip tai yra numatyta Sutarties specialiosiose salygose,
ir esant Sutarties specialiosiose salygose numatytoms aplinkybéms.

9.2. Jei Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, nauji jkainiai dél kainy lygio
poky¢io perskaic¢iuojami pagal formulg:

k
aa=ax (—+ 1)
100

ikainis eurais be PVM (jei jkainis jau buvo perskaifiuotas, imamas ikainis po paskutinio
~ perskai¢iavimo);
a1 - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis eurais be PVM;
kainos pokytis procentais (teigiamas, kai yra kainos padid¢jimas, ir neigiamas, kai yra kainos
" sumazéjimas).

9.3. Kainy pokytis skai¢iuojamas pagal formulg:

INdnavjausias
k= (———x100) -100
INdpradzia
kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas indeksas;
INdyrazia -laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas.

I ndnaujausias'

9.4. Skaiciavimams indeksy reikSmeés (Indnaujausias, INQpraczia) imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Apskaiciuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas, jj suapvalinus
iki vieno skaitmens po kablelio, o perskaiciuoti jkainiai (a) suapvalinami iki tiek skaitmeny po
kablelio, su kiek skaitmeny po kalbelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo
perskaiciavimo.

9.5. PerskaiCiavus jkainius, perskai¢iuojama bendra preliminari Sutarties kaina, prie iki
perskaiiavimo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy
isipareigojimy bendra preliminarig verte su PVM, apskai¢iuotg remiantis perskaiciuotais jkainiais.

9.6. lkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas dél kainy lygio
pokyc¢io jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
PerskaiCiuojant ikainius ir sutarties bendrg preliminarig kaina, jei reikalinga, $aliy rasytiniu sutarimu
yra koreguojama ir mokéjimy tvarka.

9.7. Rasytiniame susitarime dél perskaiciavimo pagal kainy lygio pokytj turi biiti nurodytas: Saltinis,
kuriuo buvo remiamasi atliekant perskaiiavima, atitinkami $altinio duomenys laikotarpio pradzioje
(jei taikoma) ir jy nustatymo data, Saltinio duomenys laikotarpio pabaigoje ir jy nustatymo data, kainy
pokytis, perskai¢iuoti jkainiai ir Sutarties bendra preliminari kaina.



9.8. Jeigu atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi oficialios Lietuvos, kitos Europos
ekonominés erdvés Salies institucijos ar Europos Komisijos vieSai skelbiamais duomeny bazés
duomenimis, kitais Saltiniais, kuriy skelbiami duomenys yra saugomi ir vieSai prieinami, Salys viena
IS kitos nereikalauja pateikti oficialaus atitinkamos institucijos ar kito Saltinio iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

9.9. Perskaiciuoti jkainiai taikomi po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo.

9.10. Veélesnis jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

9.11. Jkainiy perskai¢iavimas, i$skyrus perskai¢iavima dél mokesc¢iy pasikeitimo, neatlickamas dél
ty sutartiniy jsipareigojimy, kurie jau buvo (turéjo biiti) pradéti vykdyti iki perskai¢iavimo momento,
arba kuriy faktinis jvykdymo terminas virSija minimaly kainos perskai¢iavimo laikotarpj, nurodyta
Sutarties specialiosiose salygose.

9.12. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties bendra
preliminari kaina su PVM atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal galiojancius teisés aktus
tiekejui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Ss' A Tn
Sn:A+—X ( 1+—)
1+ T 100

100

S» - perskaiciuota Sutarties bendra preliminari kaina su PVM;

Ss - Sutarties bendra preliminari kaina su PVM iki perskai¢iavimo;

A - jvykdy‘Fq.sutartir{illf isi.pareigoj imy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su
PVM) iki perskaic¢iavimo;

T, - senas PVM tarifas (procentais);

T, - naujas PVM tarifas (procentais).

9.13. Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas dél mokesciy pasikeitimo jforminamas
Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuojant kaina, jei
reikalinga, Saliy rasytiniu sutarimu yra koreguojama ir mokéjimy tvarka.

10. straipsnis. Mokéjimy atlikimas

10.1. Mokéjimai atliekami eurais.

10.2. Pirk¢jas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy salygy preambuléje
nurodytg (-as) atsiskaitomajg (-gsias) banko saskaita (-as). Tieké&jas rastu privalo informuoti pirkéja
apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu nepraneSimu
susijusig ir i$ to kylancig rizika.

10.3. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

10.4. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.



10.5. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg ,,E. Saskaita® adresu https://www.esaskaita.eu/.
Jei tiekéjas pateikia popiering saskaita arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita tiekéjui nepateikta ir pirkéjas turi teise tokios saskaitos neapmokeéti.

10.6. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo nuostatomis.

10.7. Mokétinos 1€Sos pervedamos i tiekéjo nurodyta saskaitg ne véliau kaip per nustatyta terming
nuo tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius dokumentus. Sumokéjimo diena —
tai diena, kai léSos pervedamos i§ pirkéjo saskaitos.

10.8. Be pateisinamy priezasCiy pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekéjas gali
pareikalauti sumoketi 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamos
sumokeéti sumos.

10.9. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos ($i diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig 1éSos nuraSomos nuo pirkéjo saskaitos (i diena nejskaitoma).

10.10. Jei ne dél tiekejo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj
Sutartyje nustatyta tvarka.

10.11. Jei pirkéjas tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, tiekéjas permokeéta
suma privalo grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo
grazinti permokg gavimo.

10.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti iSskai¢iuojamos i§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos pirkéjas
turi sumokeéti tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél
grazinimo dalimis.

11. straipsnis. Sutarties vykdymas

11.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy
salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkima, kuriame
aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.
11.2. Tiek¢jas gali papraSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei atsiranda
priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:
11.2.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;
11.2.2. kai ne d¢l tiek¢jo kaltes Sutartis yra sustabdyta;
11.2.3. d¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;
11.2.4. dél kity priezascCiy, kurios atsirado ne dél tiekéjo kaltés.
11.3. Jei atsirado priezastys, de¢l kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi j pirkéja, pateikdamas motyvuotg praSyma dél nustatyto termino pratgsimo.
11.4. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikimg pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba
informuoja tiekéja, kad Sis terminas nebus pratgstas.
11.5. Pirk¢jas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar
atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:
11.5.1. prekiy pristatyma i priémimo vieta, jy idiegima, iSbandyma;
11.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;
11.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikimg.
11.6. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali buti laikoma:
11.6.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybés lygmens sprendimai turintys jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);
11.6.2. Sutarties vykdymui jtaka turinciy treciyjy Saliy nepriklausanciy nuo tiekéjo ir/ar pirkéjo
valios, sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas;
11.6.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazistamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra
jmanomas.



11.7. Tiek¢jas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus del pirkéjo inicijuoto Sutarties
sustabdymo iSskyrus, jei sustabdymas:

11.7.1. bitinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;

11.7.2. butinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies

vykdymo, jei tik $i butinybé neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.
11.8. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir/ar atidéti bet kokiy
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tiekéjas nejspéja pirkéjo apie ketinima
pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis $ios teisés netenka.
11.9. Tiek¢jo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagristi atitinkamais
nuostolius patvirtinanciais dokumentais.
11.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél
tiekejo kaltés, tiekejas gali praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30
kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.
11.11. [tarus pazeidimg, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos
ir/arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu.
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrima. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vel pradedama vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

12. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiy apskaiciavimas

12.1. Tieke¢jas viso Sutarties galiojimo metu privalo uZztikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma.

12.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uZztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi buiti pateiktas

laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda i taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos

draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo polise nurodytos draudimo

imokos apmokéjima, kopija.

12.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto trukmeé

gali biiti nustatoma dviem biidais, kai sutartinés prievolés turi biiti uZtikrintos ilgesniam laikotarpiui

nei 3 metai:
12.3.1. iSduota visam sutarties galiojimo terminui; ar
12.3.2. i8duota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendoriniy dieny nuo sutarties
isigaliojimo. Likusiam sutarties galiojimo terminui tiekéjas jsipareigoja ne veliau kaip pries 20
kalendoriniy dieny iki numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto galiojimo pabaigos pateikti naujg ar pratesta banko ar kredito unijos garantija
arba draudimo bendrovés laidavimo rasta tomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis
uztikrinimas likusiai sutartiniy prievoliy uztikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095
kalendoriniy dieny laikotarpiu. Tiekéjui, laiku nepateikus naujos ar pratestos banko ar kredito
unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo raSto, tai laikytina sutartiniy
isipareigojimu nevykdymu, ir pirkéjas jgyja teise pasinaudoti sutartiniy prievoliy uztikrinimu,
kaip tai nustatyta Siame straipsnyje.

12.4. Pratesus Sutarties galiojimo laikotarpi, atitinkamai turi buti pratestas Sutarties jvykdymo

uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo

terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau

Sutartis dar néra jvykdyta.

12.5. Perskaiciavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties jvykdymo

uZtikrinimo suma.

12.6. Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumoketi visas sumas,

kurias uztikrinima iSdavegs asmuo jsipareigojo sumoketi. Prie§ pateikdamas reikalavimag sumoketi

pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, pirkéjas jspéja apie tai tiekéjg ir nurodo, dél kokio pazeidimo

pateikia §j reikalavima.

12.7. Tiekéjui pateikus rastiska praSyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas tiekéjui per 30

(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSsymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé

visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.



12.8. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali ivykdyti savo
isipareigojimy, pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti naujg uztikrinima
tomis pa¢iomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Sio reikalavimo nejvykdymas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu ir pirkéjas jgyja teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.
12.9. Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties
ivykdymo uztikrinimo sumos esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
12.9.1. tieké&jas nepratgsia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo;
12.9.2. tiekéjas, gaves Pirkéjo rasta, reikalaujant] jvykdyti neatliktus jsipareigojimus, ty
isipareigojimy nejvykdo per Pirkéjo raste nurodyta termina, o jei raSte terminas nenurodytas —
per 28 dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos;
12.9.3. tiekéjas nesumoka sumos, kurig turi sumokéti Pirkéjui vadovaujantis Sutarties ar
galiojanciy teisés akty nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokéti tg sumg pabaigos;
12.9.4. susidaro aplinkybées, suteikiancios pirkéjui teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj,
neatsizvelgiant j tai, buvo ar nebuvo jteiktas jspéjimas dél nutraukimo. Tokiu atveju pirkéjas,
kaip netesybas pagal Sutartj, turi teis¢ pareikalauti visos Sutarties jvykdymo uztikrinimo
SuUmos;
12.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybés.
12.10. Jei pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 14 dieny nuo pirkéjo praneSimo apie pasinaudojima Sutarties
jvykdymo uztikrinimu iSsiuntimo dienos pateikti pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima,
atitinkantj Sutarties salygas.
12.11. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
12.12. Jei tiekéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje
nustatytais terminais, pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo budy pradéti skaiciuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekviena
termino praleidimo diena, nevirsijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.
12.13. Jei pagal Sutart] ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto
dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaiCiuojami nuo bendros Sutarties kainos.
12.14. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas gali
pries tai rastu jspéjes tiekéja ir be atskiro tiekejo sutikimo:
12.14.1. i$skaic¢iuoti delspinigiy suma i§ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;
12.14.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;
12.14.3. nutraukti Sutartj.
12.15. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

13. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

13.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo dienos
(jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties
vykdymo grafika (programg). Grafike (programoje) turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais
tiekejas sitilo vykdyti Sutartj, jskaitant Sias dalis:
13.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, biitiny
Sutarties vykdymui, nustatymas;
13.1.2. trumpas metody, kuriais tiekéjas sitilo vykdyti Sutart], apra§ymas (jei taikoma);
13.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;



13.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir/ar kurios yra
nustatytos kitose Sutarties ir jos priedy salygose.
13.2. Be pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas.
13.3. Pirkéjas, gavus i8 tiekéjo derinimui Sutarties vykdymo grafikg (programa), gali nustatyti kitokj
jo derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, taciau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo
dieny.

14. straipsnis. Pristatymas

14.1. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose sglygose ir/ar Sutarties prieduose.
14.2. Prekiy pristatymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje nurodytais tinkamais
dokumentais pristatytos 1 pirkéjo Sutarties specialiosiose salygose nurodyta vietg ir jvykdyti kiti
sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

14.3. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekéjas pristato Sutarties saglygose numatytas
prekes pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykliy ,,Incoterms 2020 pristatymo salygas DDP
(pristatyta, muitas sumoketas).

14.4. Apie tikslig prekiy pristatymo datg tiekéjas pirkéjui pranesa Sutarties Specialiyjy salygy 6
straipsnyje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

14.5. Visa atsakomybé iki pirkéjas priims prekes dél jy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
tiekéjui.

14.6. Tiekéjas pasiriipina, kad prekés buty pristatytos j priémimo vieta, suderings su pirkéju, kad Sis
galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg tiekéjas
jvertino visas galimas klititis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sioje
Sutartyje numatytais pagrindais.

14.7. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiek¢jas privalo pateikti
prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikima Sutarties
reikalavimams.

14.8. Tiekéjas pasiriipina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant | Sutartyje nurodyta
vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi biiti
atsizvelgta, kai reikia, j atstumg iki paskirties vietos ir j tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti atsizvelgta
1 pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekés konstrukcinius ypatumus (prag¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

14.9. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

14.10. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika.
Nesutarimo atveju, sprendimo teisé¢ priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo
jrangos, reikalingos Sutar¢iai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vieta.

15. Straipsnis. Priémimas

15.1. Kai prekés ar paslaugos parengtos priemimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei
tokiy numatyta), tiekéjas gali kreiptis j pirkéja dél perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.

15.2. Prie$ pasiraSydamas perdavimo-priémimo akta, pirkéjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas
paslaugas ir/ar jvykdytus kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus.

15.3. Jei prekés ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos,
paslaugos yra tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta),
pirkéjas pasiraSo perdavimo - priémimo akta.

15.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo
kreipimosi privalo:



15.4.1. dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu
paraSu — vienu) pasirasyti perdavimo - priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti
tiekéjui, arba
15.4.2. atmesti praSyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy, tiekéjas
privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.
15.5. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirké¢jas,
suderines su tiekéju, suraso tai patvirtinantj akta. Jei pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
ar per kita Sutartyje nustatyta laikotarpj nepasiraSo perdavimo - priémimo akto arba nepateikia
motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasiras¢ perdavimo - priémimo akta
paskutinigjg Sio laikotarpio diena.
15.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas
etapais, pirkéjas pasiraSo perdavimo - priémimo akta po kiekvieno jvykdyto etapo.
15.7. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam
Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.
15.8. Pirkéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:
15.8.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;
15.8.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti
jas pagal Sutarties reikalavimus;
15.8.3. tiekéjo saskaita istaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

16. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

16.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
16.2. Tiek¢jas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
medziagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra
privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas,
naudojant prekes pirkéjo Salies saglygomis.
16.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
16.4. Tiekéjas privalo kuo greiCiau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:
16.4.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo
kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;
16.4.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
16.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.
16.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims v¢l jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.
16.6. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu jspéja apie
tai tiekeja. Jei tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodytg laikotarpj, pirkéjas turi
teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita. Tokiu
atveju tiekéjas privalo atlyginti pirkéjo patirtas iSlaidas, ir/arba pirkéjo patirtos iSlaidos
i8skai¢iuojamos i$ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba i$ tiekéjo garantijy.
16.7. Jei garantijos trukmeé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biiti taikoma
garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaic¢iuoti nuo tos
dienos, kai pasiraSomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.
16.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso
tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy



jsipareigojimy jvykdymo akto formg. Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu biidu
jvykdeé savo jsipareigojimus pagal Sutart].

16.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg pirkéjas privalo iSraSyti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nepasiraso garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
akta pasiraSyti, laikoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutiniajg Sio
laikotarpio dieng.

16.10. Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad
jis yra pirkéjo pasiraSytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

17. straipsnis. Autorinés teisés

17.1. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treciyjy Saliy reikalavimy,
susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar
prekés Zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda del pirkéjo kaltes.

17.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj,
iskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus
neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra pirkéjo nuosavybé, kurig pirkéjas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

18. straipsnis. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti keiiama, kai yra bent vienas i8 Siy atvejy:
18.1.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant j jo piniging verte, i§ anksto yra aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties salygose, iskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
darbuotojams perziiira, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;
18.1.2. Sutarties salygose turi biti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy
apimtis, pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali buti atliekama. Neleidziami tokie pakeitimai
ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobudis;
18.1.3. kai butina i$ tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti
Sutartj, kai yra visos Sios salygos kartu:

o tiekéjo pakeitimas negalimas dé¢l ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip pagal
Sutartj jsigytos irangos, paslaugy ar irenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy
dubliavima;

o atskiro pakeitimo verté¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry
pakeitimy pagal §j papunktj verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

18.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios salygos:

o pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobuidzio;
o atskiro pakeitimo vert¢ nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry
pakeitimy pagal § papunktj verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

18.1.5. kai tieké&jas ir/ar tiekéjy grupés narys keic¢iamas kitu, del bent vienos i8 $iy priezasciy:

e Sutartyje nedviprasmiSkai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy,
suformuluotg Sutarties perziiiros saglyga ar pasirinkimo galimybg;



e dél tiekéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimg ir
skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, tiekéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy)
teises ir pareigas visSkai ar iS dalies perima Kitas tiek¢jas, atitinkantis pirkimo, kurj
jvykdZzius sudaryta $i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks tiekéjo
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy;

e kai pats pirk¢jas prisiima tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo
subtiekejui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiské nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

18.1.6. kai pakeitimas néra esminis.

18.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti kei¢iama, kai yra visos Sios salygos kartu:
18.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertés riby;

18.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija 10 (deSimt) procenty pradinés
Sutarties vertés;
18.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas Sutarties pobudis.

18.3. Jeigu Sutarties verté buvo perzitiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas, Sutarties

keitimo atveju, atsizvelgiama j patikslintg Sutarties verte.

18.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeiiamas Sutarties

bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai

tenkinama bent viena i$ $iy salygy:
18.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus i pradinj pirkima biity galima priimti
kity kandidaty paraisky, dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;
18.4.2. d¢l pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia tiekéjo, su kuriuo sudaryta $i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;
18.4.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
18.4.4. kai tiekéja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeicia naujas tiek¢jas dél kity priezasCiy,
negu Siame straipsnyje nurodytos priezastys.

18.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi buti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy istatymo

taikymo.

18.6. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai

atitinkama prasyma bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj

i$nagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso pirkéjui.

18.7. Visi Sutarties pakeitimai jforminami atskiru raSytiniu Saliy sutarimu, iSSKyrus

specialiuosius Sutartyje nustatytus atvejus.

19. straipsnis. Prekiu keitimas

19.1. Jei pagal Sutart] yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, pirkéjui rastu iSreiSkus sutikimg, nekeiciant
Sutarties fiksuotos kainos, tiekéjas gali pristatyti kitg preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:

19.1.1. preke yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms

reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir

19.1.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.
19.2. Jei tiek¢jas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekes,
tiekejas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta tik tuo atveju,
jei bus pateiktas keiciamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad
gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy, nei tiekéjo pasitilyme nurodyty techniniy
charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje (uzduotyje)
pateiktoje Sutarties 1 priede.
19.3. Nuo tiek¢jo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:



19.3.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia prekés
gamyba, jei tiekéjas pats néra prekiy gamintojas;
19.3.2. kai ne dél tiek¢jo kaltes prekés pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy dieny.

20. straipsnis. Sutarties pazeidimas

20.1. Jei tiekéjas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis pazeidzia
Sutartj.
20.2. Tiekéjui ar pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:

20.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba
20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba

20.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba

20.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba
20.2.5. nutraukti Sutartj.

20.3. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

20.3.1. jei tiekejas pirkéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje
nustatytais atvejais;

20.3.2. jei tieké&jas, subtiekéjui iSreiskus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;

20.3.3. jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus isipareigojimus daugiau
nei 90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir/arba dél isipareigojimy jvykdymo vélavimo
mokétiny delspinigiy suma virSija 10 (procenty) Sutarties kainos;

20.3.4. jei tickéjas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

20.3.5. jei tiekéjas nepateikia naujo (pratgsto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai
tai yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dé¢l bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateikta reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu
neiSmoka pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepasalina Sio pazeidimo per jspéjimo terming;
20.3.6. jei tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo per pirkéjo pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

20.3.7. jei tiekéjas negrazina ar atsisako grazinti pirkéjo tiekéjui ir/arba subtiekéjui sumokétas
permokas;

20.3.8. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas astuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiek¢jo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

20.3.9. jei pirkéjas ne dél tiekejo kaltés veluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

20.3.10. del kity tiekéjo ir/ar pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas.

21. straipsnis. Sutarties nutraukimas

21.1. Pirkéjas, prie$ 10 (desimt) darbo dieny ispéjes tiekeja, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj,

jei:

21.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo sutarties
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

21.1.2. paaiskéjo, kad tiekéjas ar jo atsakingas asmuo tur¢jo biti paSalintas i§ pirkimo
procediiros dél:

« dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;



e kysSininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

o sukciavimo, turto pasisavinimo, turto i§§vaistymo, apgaulingo pareiSkimo apie juridinio
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatytg tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turtg pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos
apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi | Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

» nusikalstamo bankroto;

 teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

o nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

e prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

o kitos valstybés tiekéjo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

21.1.3. paaiskéjo, kad Sutartis su tiekéju netur¢jo buti sudaryta dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnij
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.
21.1.4. paaiskéjo, kad:
1) tiek¢jas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamagsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai
asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti atmesti, sarase;
2) tiekejas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekejo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai
asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasiiilymai gali biiti
atmesti, sarase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;
3) prekiy (iskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy,
su kuriomis su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti atmesti, sarase;
4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme itvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendimg, patvirtinantj,
kad Sio punkto 1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas)
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;
5) pirkéjas turi kompetentingy institucijy informacijos, kad §io punkto 1 ir 2 papunkciuose
nurodyti subjektai turi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui.

21.2. Taip pat pirkéjas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teis¢ vienasaliskai nutraukti

Sutart;j:
21.2.1. kai tiek¢jas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
21.2.2. kai tiekejas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pagristai nustatytg laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;
21.2.3. kai tiekéjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiska
kvalifikacija ir ar patirtimi;
21.2.4. kai tiekéjas pakeiCia subtiekeja ar sudaro naujg subtiekimo sutartj nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;
21.2.5. kai tiekejas pirkeéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéja Sutartyje
nustatytais atvejais;



21.2.6. kai tieké&jas, subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;

21.2.7. kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

21.2.8. kai keiciasi tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

21.2.9. tiek¢jas nepateikia naujo (pratgsto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai tai
yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateikta reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu
neiSmoka Pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepasalina Sio pazeidimo per jsp&jimo termina;
21.2.10. jei tiek¢jo mokétiny delspinigiy suma virsija 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;
21.2.11. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos istatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

21.2.12. dél kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.3. Tieke¢jas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes pirkéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj:
21.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdesimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

21.3.2. jei pirkéjas ne dél tiekéjo kaltés veluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

21.3.3. dél kity pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.4. Pries vienaSaliskai nutraukdamas Sutartj, pirkéjas ar tiekéjas iSsiuncia registruota laiska su jo
gavimo patvirtinimu, kuriame nustato nauja terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne
trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.
21.5. Nutraukes Sutart] pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su trecigja Salimi.
Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i8S tiekéjo padengti papildomas islaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties
sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél tiekéjo kaltes.
21.6. Sutartj nutraukus dél tiekéjo kaltés tiekéjas neturi teisés 1 kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos
kompensacija.
21.7. Tieke¢jas turi teis¢ reikalauti i§ pirkéjo padengti del Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei
Sutartis yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios Zalos
ar nuostoliy atlyginimo dydis negali virSyti Sutarties kainos.
21.8. Sutartis gali buti nutraukiama pirké¢jo ir tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties $alis, atsizvelgdama j
susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,
pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo biitinybe¢ pagrindziant] rasta.
21.9. Sutarties nutraukimas atleidzia tiekéja ir pirkéja nuo sutarties vykdymao.
21.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.
21.11. Sutarties nutraukimo atveju, tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves
pirkéjui vykdydamas Sutart], jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo
gaves. Kai grgzinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy
treCiyjy asmeny teis€éms ir pareigoms.

22. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)



22.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta deél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

22.2. Jeigu aplinkybe, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties
ivykdymui.

22.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame straipsnyje nurodytos
aplinkybés atsiradimg bei jos jtakg Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per
protinga laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti d¢l praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

22.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i3 kitos Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos
ivykdyma, arba reikalauti sumokéti palukanas.

22.5. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi biiti vadovaujamasi Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

22.6. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy iSlaidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius budus ,
tiekejas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti pirkéjas.

23. straipsnis. Gincy sprendimo tvarka

23.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali biiti sprendziami derybomis arba teisme.

23.2. Sutarties Salys visus ginCus siekia i$spresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties Salis rastu
iSdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasitlo ginco sprendimg. Gavusi pasiiilyma ginca spresti
derybomis, $alis privalo i ji atsakyti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti iSsprestas
per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco
iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors $alis laiku neatsako j pasiiilyma ginca spresti
derybomis, kita Salis turi teis¢, jspédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo
procediiros etapo.

23.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendziami teisme
pagal pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

23.4. Tieké¢jas, manydamas, kad pirkéjas nepagristai nutrauké Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieskinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

24. straipsnis. Asmens duomeny apsauga

24.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

24.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar vykdyti
duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant
jivykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkan¢iais teisiniais
pagrindais.

24.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.



24.4. Gali bati tvarkomi §ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) igaliojimy
(atstovavimo) duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

24.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, Verslo rodikliq analitikos ir Verslo planavimo funkcij as; (II) informaciniq sistemq, kurias
kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomems Salis jpareigoja telses aktai; (IV) bankai; (V) Saliy
pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

24.6. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekeju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir
bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

25. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir jy tikrinimas

25.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi biiti saugomi 10
(deSimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

25.2. Tieke¢jas privalo suteikti saglygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms 8i
teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinima ir, jei reikés, atlikti
iSsamy audita tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius
dokumentus. Si teis¢ tikrinti galioja 10 (de§imt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

25.3. Siuo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
1 Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti
su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padeéti.

26. straipsnis. Elektroninis parasas

26.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu buidu, jie turi biti

pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy

patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL

2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

26.2. Kvalifikuotas elektroninis paraSas priimamas §iomis sglygomis:
26.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai
tvarkyti reikalaujamg kvalifikuoto elektroninio paraSo formata, nustatyta Reglamento Nr.
910/2014 27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami
kitokiu elektroninio paraSo formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio dokumento
laitkmeng turi buti jtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis
naudodamasi galima bty internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy
dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu btdu patvirtinti gautg elektroninj paraSa kaip
kvalifikuotg elektroninj parasa;
26.2.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paraSu, patvirtintu galiojanciu
kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas,
jitrauktas ] patikimg sarasg, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius
parasus, nekeliami.

26.3. Kvalifikuotu elektroniniu parasu turi biiti pasirasyta visa Sutartj sudaranciy daliy (dokumenty)

elektroning byla.



27. straipsnis. Konfidencialumas

27.1. Visa bet kokia forma ar btidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, i§skyrus informacija, kuri privalo buti paskelbta
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

27.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, iSskyrus Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus. |



